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Sebstanzelge,.
Von Klaus Mann.
Es i1st jetzt beinahe dreil Jahr her,dass ich Deutschland verlassen habe.
%
In dleser Zeit sind dr=1 Romane von mir e'r':a.r*h:lerlc—?ri."'J
Der erste(1934)heisst " Flucht in dﬁp_ﬁorden"und ist eine Liebesgeschichte

- mit pelitischem Hintergrund,.,Seln Theme - um es denn in einer vers
kilrzenden und simnltizierenden Formel zusammenzufassen ~ ist das klas=
sische vom "Konflikt zwischen Liebe und Pflicht".Die junge Emigrantin,
die im Mittelpunkt der Erzihlung steht - Johanna,ein Midchen aus blirger=
lich-intellektuellem Milleu,aber mit Bindungen an die kommunistische
Idee und an kommunistische Krelise - steht ratlos und erschiittert zwi=
schen einer Liebesleldenschaft,von der ihr ganzes Sein sehr heftig er=
griffen wird,und der harten - der politischenﬁ?orderung # des Tages,

Die Verfilhrung,2n die sie sich - eine silsse und kurze Zeit lang - mit
solcher Inbrunst verliert,kommt fiir sle von einem jungen Menschen,einem
etwns abenteuerlichen Gutsbeaé}tzer,der Ragnar helsst,und von der zau=
bervollen nordischen Landschaft,in der dieser junge Mensch lebt,Die
"Forderung des Tages"aber ruft sie nach Paris,wo ihre Freunde und
frrmerdadery Kameraden als Emigranten srbeiten..."Flucht in den Norden"
handelt von den Lelden,Ped Seligkeiten und inneren Kémpfen eines jungen
Menschen unserer Tage,der es noch nicht gelernt hat - aber es lernen
will - ,sein individuelles Gliick mit dem,was er als seine Pflicht empfin=
det, zu vereinigen.

Mein zweiter in de;q%migra*ion geschriebener Roman hat den Titel “%ym:

(A ] I

phonie Pqthétidﬁgﬁhnd berlichtet vom bitteren und rilhrenden Leben des

Komponisten Peter Iljitsch Tschalkowsky.Dieses Buch enthélt nicht "Aktuels
les" - oder enth¥lt es doch nur auf eine indirekte,iilbertragene Weise.
Es mag sein,dass von der Schwermut der Emigration - die schon als Unter-

n

und Neben-Thema in "Flucht in den Norden"spiirbar wird - manches einge=

gangen 1st in die Melanchollen des gleichsam heimatlosen,zwischen Ost




.
und Wwest irrenden,vielfach belasteten, hof fnungs los liebﬁndeﬁvdepressiven
Kiinst lermenschen.Alle selne Schmerzen = und ihre Ueberwindung durchs
yerk sind der Gegenstand dieser Erzihlung,die ich mit elner stirkeren
Antellnshme geschrieben habe,als irgendeines meiner anderen Biicher.Ehe
Peter Iljitsch sich in den Tod flichtet - in seinen schwierigen Tod -
hat er sehr viel geleistet,ein gewaltlges Fensum erledigt."Denn Uber das
Leid - Siege das Lied!"heisst es bel Stefan George. - Die "Symphonle
Pathétique"handelt also niecht so soehr von der Schwdche des Kilnstlers -
dieses hochst gefihrdeten Menschentypus - ,als von geiner morallschen
yideratandkraft. - Uebrigens versucht meine Erzihlung foch 2in Bild zu
geben von der dbirgerlichen Gesellschaft des susgehenden XIX.Jahrhunderts
- von ihrem spdten,schon problematischen Glanz.lNoch fiihlt man sich halb=
wegs sicher;noch gestattet man es slch,das Schone wirklich zu lieben und
dem Kiinstler beinah etwas wle gesellschaftliche Macht sinzurtumen;aber
das Gewlcsen dieser Gesellschaft ist schon nicht mehr ganz gut,schon
macht sieh das "Unbehagen'bemerkbar - und &m deutlichsten natiirlich bel
den Kiinstlern,die am sensibelsten,am hellhtrigeten sind - :Die Luft 1ist
schon etwas stickig,die grossen Ungewitter kiindigen sich an...

Auch in dem Buch,das ich 2ben beendet habe - "Mephisto,Roman einer Kar=

riapae" - spielt die "biirgerliche Gesellschaft"ihre Rolle.Aber in welchem

——

Zustend finden wir sie nun!Sle ist blutriinetig geworden,sle 1st zum
Fascismus entartet...Man vergleliche die intimen Festlichkeiten,mit Haus=
musik und gebildeten Gesprtchen,die ich in der "Symphonie Pathétigue"

»1 schildern versuchte,mit dem macabren und provokanten Pomprauf jenem
Bell im Opernhsus,zum 45.Geburtstag des Preussischen Ministerprisidenten,
der die Scenerie zum "Vorspiel'des "Mephisto"abgibt!

Des "Vorspiel"trigt sich heute - lgéﬁ-zu.nann geht die Handlung um zehn
Jehre zupiick:Wir schreiben 1926 und befinden uns im Milieu einer 1i=
terarischen Bilhne,zu Hamburg.Der Schauspleler Hendrik H&fgen - um diese

7eit noch nicht mehr als eine Provinzgrosse = kokettliert noch mit




e

seiner radikal "linken"Gesinnung und schwirmt von einem "Revolut londiren
Theater" - welches er niemals erdffnet. - Es Folgﬁt die Geschichte selner
problematischen Ehe mit einem MHdchen,welches etwa aus dem Milieu der
Johanna("Flucht in den Norden")kommt und,ebenso wie diese,spiter in dle
Emigration gehen muss;es folgt die Chronik von Hendrik Hifgens sensatlo=
nellem Aufsigg,ﬁ9r siech zuntichst im Berlin der "System-Zeit"vollzisht:
Da ist Hendrik H&fgen immer noch "1links",bis zu dem Grade,dass er bei=
nahe zum Emisranten wird,da die Nazls an die Herrschaft kommen.Jedoch
werden ihm die Wege zur Rilckkehr geebnet.SHr schliesst seinen Frieden

mit dem Regime und freundschafv mii dem Hewrrn Ministerprisidenten.Er
verrit alles,was er bisher zu lieben behauptet hatte.Er VEE G,
verkauft saine Seele fiir den fragwilirdigen Aufstieg im Dritten Reich.

#ir sehen den hichst Ehrgelzigen,htchet Begabten zum Intendanten der

Preussischen Steatstheater werden...

Dieses Buch ist n 1 ¢ h t gegen einen Bestlmmten geschrieben;vielmehr:
gegen d e n Karrieristenjgegen d e n deutschen Intellektuellen,der
den Geilst wemissfe verkauft und verraten hat.Dass er begabt ist,macht
die Sache erst doppelt arg.Héfgen - der T y p HGfgen,das Symbol
Héfgen - stellt der ruchlosen,blutbefleckten Macht ein grosses Talent
zur Verfiigung.Fir dle propagaendistischen Zwecke elnes infernalischen
"totalen Stastes" lHsst er zynisch etwas missbrauchen,was fast Genie
sein kénnte,wenn es mur moralisch von einer reineren Substanz wire.
Kein Romen kenn n u r polemisch koncipiert sein.Das Epische hat

seine eigenen Rechte und Gesetze.Ich musste versuchen,einen M e n §=

s ¢ h e naus diesem Typus,diesem Symbol Hendrik Hifgen zu machen -
einen Menschen von Fleisch und Blut mit seinen Schwichen,seinen LEcher=
lichkeiten,Zartheiten,seinen Aufschwiinger und seinen Niederlagen.Auch
die Figuren,die ich um ihn herum gruppierte,durften nicht nur dle Re=

présentanten von Gesinnungen sein, - wenngleich die Gesinnégén eine
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Selbastanzeige

von Klaus Mann

Es ist jetzt beinahe drei Jahre her, dass ich Deutschland verlassen habe,

In dieser Zeit sind drei Romane von mir erschienen.

Der erste (1934) heisst "Flucht in den Norden" und ist eine Liebesgeschichte -
mit politischem Hintergrund. Sein Thema - um es denn in einer verkiirzenden und
simplifizierenden Pormel zusammenzufassen — ist das klassiche vom "Konflikt
Zwischen Liebe und Pflicht". Die junge Emigrantin, die im Mittelpunkt der Er-
zihlung steht - Johanna, eine Midchdn aus biirgerlich-intellektuellem Milieu,
aber mit Bindungen an die kommmnistische Idee und an kommmnistische Kreise =
ateht ratlos und erschiittert zwischen einer Liebeleidenschaft, von der ihr gan-
zes Sein sehr heftig ergriffen wird, und der harten - der politischen - Forde-
rung des Tages. Die Verfilhrung, an die sie sich - eine siisse und kurze Zeit
lang = wit solcher Inbrunst verliert, kommt fiir sie von einem jungen Menschen,
einem etwas abenteuerlichen Gutshesitzer, der Ragnar heisst, und von der zau-
bervollen nordischen Landschaft, in der dieser junge Mensch leht. Die "Forderung
des Tages" aber ruft sie nach Paris, wo ihre Freunde und Hameraden als Emigran-
ten arbeiten.,, "Flucht in den Norden" handelt von den leiden, Seligkeiten und
inneren Kémpfen eines jungen Menschen unserer Tage, der es noch nicht gekernt
hat - aber es lernen will -, sein individuelles Gliick mit dem, was er als seine

Pflicht empfindet, zu wvereinigen.

Mein zweiter in der Emigration geschriehener Roman hat den Titel "Symphonie
Pathé tigue" (1935) und berichtet vom bitteren und riihrenden Leben des Komponi-
sten Peter Iljitsch Tschaikewsky. Dieses Pach enthiéilt nichts "Aktuelles" - oder
enthiilt es doch nur auf eine indirekte, iibertragene Weise. Es mag sein, dass
von der Schwermut der Emigration - die schon als Unter- und Neben-Thema in
"Flucht in den Norden" spiirbar wird - manches eingegangen ist in die Melmacho-
lien des gleichsam heimatlosen, zwischen Ost und West irrendem, vielfach be-
lasteten, hoffnungslos liebenden depressiven Kiinstlermenschen, Alle seine
Schmerzen — und ihre Ueberwindung durchs Werk sind der Gegenstand dieser Erziih-
lung, die ich mit einer stiirkeren Anteilnahme geschrieben habe, als irgendeines
meiner anderen Biicher. Ehe Peter Iljitsch sich in den Tod fliichtet - in seinen
schwierigen Tod - hat er sehr viel geleistet, ein gewaltiges Pensum erledigt.
"Denn iiber das Leid - Siegd das Lied!"™ heisst es bei Stefan George. - Die
"Symphonie Pathétique” handelt also nicht so sehr von der Schiwiiche des Kinst-
lers — dieses hichst gefédhrdeten Mengchentypus = als von seiner moralischen




Widerstendskraft., - Uebrigens versucht meine Erzihlung ein Bild zu geben von
der biirgerlichen Gesellschaft des ausgehenden XIX., Jahrhunderts -~ von ihrem
spiten, schon problematischen Glanz, Noch fiithlt man sich halbwegs sicher; noch
geatatiet man es sich, das Schine wirklich zu lieben und dem Kiinstler beinah
etwas wie gesellschaftliche Macht einzuriumen; aber das Gewissen dieser Gesell-
schaft iat schon nicht mehr ganz gut, schon macht sich das "Unbehagen" bemerk-
bar - und am dentlichsten natiirlich bei den Kiinstlern, die am sensibelsten, am
hellhdrigsten sind - : Die Lluft ist schen etwas stickig, die grossen Ungewitter

kiindigen sich an,,.

Auch in dem Buch, das ich eben beendet habe - "Mephisto, Roman einer Karrie-
re" - spielt die "bhiirgerliche Gesellschaft" ihre Rolle, Aber in welchem Zustand
finden wir sie nun! Sie ist blutrimstig geworden, sie ist zum Fascismus entar-
tet... Man vergleiche die intimen PFestlichkeiten, mit Hansmusik und gebildeten
Gespriichen, die ich in der "Symphonie Pathétique" zu schildern versuchte, mit
dem macabren und provokanten Pomp, auf jenem Ball im Opernhaus, zum 43. Geburts-
tag des Preussischen Ministerpridsidenten, der die Szenerie zum "Vorspiel®™ des
"Mephisto" abgiht!

Das"Vorspiel™ trigt sich heute - 1936 - zu, Dann geht die Handlung um zehn
Jahre zuriick: Wir schreiben 1926 und hefinden uns im Milieu einmer literarischen
Biihne, zu Hamburg, Der Schaunspieler Hendrik Ilifgen - um diese Zeit noch nicht
mdhr als eine Provinagrisse — kokettiert noch mit seiner radikal "linken" Ge-
sinnung und schwiirmt von einem "RMavelutioniiren Theater", - welches er niemals
eriffnet. - Fa folgt die Geschichte seiner problematischen Ehe mit einem Mid-
chen, welches etwa aus dem Milieu der Johanna ("Flucht in den Norden") kommt
und, ebenso wie dieae, spiter in die Emigration gehen muss; es folgt die Chronik
von Hendrik léfgens sensationellem Aufstieg, der sich zuniichst im Berlin der
"System-Zeit" wollzieht: Da ist Hendrik Hifgen immer noch "links", bis zu dem
Grade, dass er beinahe zum Fmigranten wird, da die Nazis an die Herrschaft
koymen. Jedoch werden ihm die %Yege zur Riickkehr geebnet. Lr schliesst seinen
Frieden mit dem Regime und Freundschaft mit dem Herrn Ministerprisidenten. Er
verrit alles, was er bisher zu liehen bhehauptet hatte. Er verkauft seine Seele
fiir den fragwiirdigen Aufstieg im DrittenReich, Wir sehen den hichst Ehrgeizigen,
héchst BDegabten zugp Intendanten der Preussischen Staatstheater werden...

Dieses Buch ist n i e h t gegen einen Bestimmten geschrieben; vielmehr:
gegen dem n Karrieristen; gegen d e n deutschen Intellektuelian, der den
Geist verkauft und verraten hat. Dass er hegabt ist, macht die Sache erst doppelt
arg. Hofgen = der T y p Héfgen, das S ym b o 1 Hifgen - stellt der ruch-
losen, blutbefleckten Macht ein grosses Talent zur Verfiigung. Fir die prepagan-




=

distischen Zwecke eines infernalischen "totalen Staates" lisst er zwynisch
etwas missbrauchen, was fast Genie sein kénnte, wenn es nur moralisch von

einer reineren Subsianz wire,

Ligin Roman kann n u r polemisch konzipiert sein, Das Epische hat seine
eigenen Rechte und Gesetize. Ich musste versuchen, einen M en s ¢c h e n sus
diesem Typus, diesem Symbol Hendrik Hifgen zu machen - einen Menschen von
Fleisch und Blut, mit seinen Schwiichen, seinen Liicherlichkeiten, Zartheiten,
seinen Aufschwiingen und seinen Niederlagen, Auch die Figuren, die ich um ihn
herum gruppierte, durften nicht nur die Repriésentanten von Gesinnungen sein, -
wenngleich die Gesinnungen eine dominierende Rolle spielen in diesem zunichst
und vor allem satirisch-politischen RNoman: einige Figuren miissen sogar sterben
fiir ihren politischen Glauben; andere gehen um seinetwillen in die Emigration;
der komtdiantische "lleld" aber hat keinen Glauben, sondern mur den unbedingten,

radikalen und zynischen Willen zum Aufstieg.

Ich versuche es, seinen fiirchterlichen Fhrgeiz aus Minderwertigkeitskomple-
xen - die teils soziale, teils erotische Ursachen haben - zu erkliiren, In die-
gsem Zusammenhang nimmt die Geschichte seiner Ehe einen ziemlich breiten Raum
ein, - Tch bemithe wich, anfzuzeigen, warum der "mephistophelisch gewordenec

Kleinbiirger" zum grossen Verriter werden musste,

Um die Grisse und das Ausmass dieses Verrates anschaulich zu machen, war
es notwendig, das Inferno der deutschen Gegenwart vorzufiihren, mit pathetischen
oder mit satirischen Mitteln, Sc ist viel Hohn und viel Hass in mein Buch ge-
kommen: es war nicht genug, die Nachliufer der bluthefleckten Macht zu charakte-
rigsieren; ich musste versuchen, die verzerrte Fratze der Macht selber zu he-

schwiren.

Das letzte Kapitel des Nomans ist iiberschrieben "Die Drohung". Fin unheimli-
cher Gast - Vorliufer und Bole des Kommenden - macht eine niichtliche Visite bei
Hendrik Hifgen, und dor Intendant fillt fast in Kriémpfe: das Gericht lkiindigt
sich an, = Wenn wir den Blickpunkt verindern und den nichtlichen Besucher -
es igt ein Arbeiter und er bringt letzte Nachricht von einem Kameraden, der er-
schlagen wurde- , wenn wir also diese Figur, die in den letzten Seiden meines
Buches aus dem Dunkel spricht, mit uns e r e n Augen anschauen, statt mit
denen des Intendanten: dann konnten wir dieses Schluss-Kapitel, welches "Die

Drohung" heisst, "Die Verheissung" nennen,

Kiisnacht bei Ziirich, Ende Juni 1936.




